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Regeste

Assistance administrative

Erwagungen

E.11

Sous réserve des exceptions prévues al'art. 32 delaloi fédérale du 17 juin 2005 sur le
Tribunal administratif fédéral (LTAF, RS 173.32) - non réalisées en |'espéce - ledit Tribunal
connait, selon I'art. 31 LTAF, des recours contre les décisions au sens de I'art. 5 de laloi
fédérale du 20 décembre 1968 sur la procédure administrative (PA, RS 172.021), prises par
I'AFC (art. 33 let. d LTAF, ains quelesart. 5al. 1 et 17 a. 3 delaloi fédérale du 28
septembre 2012 sur I'assistance administrative internationale en matiére fiscale [Loi sur
|'assistance administrative fiscale, LAAF, RS 651.1]).

E.12

Pour ce qui concerne le droit interne, |'assistance administrative internationale en matiere
fiscale est actuellement régie par laLAAF, entrée en vigueur le ler février 2013 (RO 2013
231, 239). Les dispositions dérogatoires de la convention applicable dans les cas d'espéces
sont réservées (art. 1 al. 2 LAAF). Déposée le (...) 2023, la demande d'assistance litigieuse
entre dans le champ d'application de cette loi (art. 24 LAAF acontrario). La procédure de
recours est au demeurant soumise aux regles générales de la procédure fédérale, sous
réserve de dispositions spécifiquesdelaLAAF (art. 19 a. 5 LAAF et 37 LTAF).

E.13

L e recours déposé répond aux exigences de forme et de fond de la procédure administrative
(art. 50 al. 1 et 52 PA). L'art. 19 al. 2 LAAF confére la qualité pour recourir dans le cadre
des procédures d'assistance administrative aux personnes qui remplissent les conditions de
I'art. 48 PA. La qualité pour recourir des personnes qui ne sont pas des personnes
concernées au sens de l'art. 3 let. aLAAF suppose I'existence d'un intérét digne de
protection qui n'existe que dans des situations trés particulieres (ATF 146 | 172 consid.
7.1.2et7.1.3).

E.14

En I'espéce, le recourant 1 est une personne concernée au sens de l'art. 3 let. aLAAF, de
sorte que la qualité pour recourir au sensdes art. 19 al. 2 LAAF et 48 PA |ui est reconnue.
Sagissant de larecourante 2, I'AFC I'ainformée de la procédure en cours conformément a
I'art. 14 al. 2 LAAF et lui anctifié ladécision finale du 22 décembre 2023 en qualité de
personne habilitée arecourir (Faits, let. B.f et C). Dans ces circonstances, la recourante 2
dispose, conformément al'art. 19 al. 2 LAAF et 48 PA, d'un intérét digne de protection a
attaquer la décision litigieuse, de sorte que la qualité pour recourir lui est également



reconnue.

E.15

Lerecours aun effet suspensif ex lege (art. 19 al. 3 LAAF). L'éventuelle transmission de
renseignements par I'AFC ne doit ainsi avoir lieu gu'une fois I'entrée en force de la décision
derget durecours (art. 20 al. 1 LAAF ; FF 2010 241, 248 ; arrét du TAF A-975/2021 du 4
mars 2022 consid. 1.5).

E.16
Cela étant précisé, il y alieu d'entrer en matiére sur le recours.

E.21

L es recourants peuvent invoquer laviolation du droit fédéral, y compris I'excés ou |'abus du
pouvoir d'appréciation, la constatation inexacte ou incompl éte des faits pertinents ou
I'inopportunité, sauf si une autorité cantonal e a statué comme autorité de recours (art. 49 PA
; Moser/Beusch/K neubtihler/Kayser, Prozessieren vor dem Bundesverwaltungsgericht, 3e
éd., 2022, n°2.149 ; Hafdin/M Uller/Uhlmann, Allgemeines Verwaltungsrecht, 8e éd., 2020,
n°1146 ss).

E.22

Le Tribuna administratif fédéral dispose d'un plein pouvoir de cognition (art. 49 PA). Il
constate les faits et applique le droit d'office (art. 62 a. 4 PA). Néanmoins, il selimiteen
principe aux griefs invoqués et n'examine les autres points que dans la mesure ou les
arguments des parties ou le dossier I'y incitent (ATF 122 V 157 consid. 1a; 121V 204
consid. 6¢).

E.23

En I'espece, |es recourants alleguent d'abord que la demande d'assistance administrative se
fonderait originairement sur des données dérobées a lafiliale genevoise de labanque HSBC
par Hervé Falciani (lesdites « données Falciani ») et contreviendrait de ce fait au principe de
labonne foi. Is soutiennent ensuite que |'autorité requérante n'aurait pas épuise toutes les
sources de renseignement dont elle disposait en droit interne, ce qui violerait le principe de
subsidiarité. Enfin, les recourants estiment que |'autorité requérante n'aurait pas fait valoir
des indices suffisants selon lesquels 1a personne concernée n'a pas rempli ses obligations
fiscales. Compte tenu de I'ampleur des renseignements requis, il subsisterait un doute quant
aleur pertinence vraisemblable et au respect du principe de proportionnalité.

E.24

Le Tribunal examinera d'abord le droit applicable ratione temporis et materiae ala demande
d'assistance administrative en cause (consid. 3 infra) et les conditions formelles de
recevabilité de celle-ci (consid. 4 infra). |l traitera ensuite les différents griefs d'ordre
matériel des recourants en lien avec les violations alléguées du principe de la bonne foi
(consid. 5infra), de lasubsidiarité (consid. 6 infra), de I'exigence de pertinence
vraisemblable et de la proportionnalité (consid. 7 infra).

E.31

L 'assistance administrative avec la France est actuellement régie par I'art. 28 CDI CH-FR,
largement calquée sur le Modéle de convention fiscale de I'OCDE concernant le revenu et la
fortune (ci-aprés: MC OCDE qui est assorti d'un commentaire issu de cette organisation :



OCDE, Modée de Convention fiscale concernant le revenu et la fortune, version abrégee
[avec un commentaire article par article], Paris 2017, différentes versions de ce document
sont disponibles sur le site internet : www.oecd.org ; ATF 142 11 69 consid. 2), et par le ch.
X1 du Protocole additionnel de cette méme convention (ci-apres : le Protocol e additionnel ;
publié également au RS 0.672.934.91). Ces dispositions ont é&té modifiées par un Avenant
du 27 ao(t 2009 (ci-aprés : I'Avenant du 27 aolt 2009 ; RO 2010 5683), en vigueur depuis
le 4 novembre 2010, qui sapplique aux demandes d'assistance qui portent, comme en
I'espéce, sur des renseignements concernant I'année 2010 et/ou |es années suivantes (art. 11
par. 3 de'Avenant du 27 ao(t 2009 ; arréts du TAF A-1312/2022 du 14 avril 2023 consid.
3.2; A-975/2021 du 4 mars 2022 consid. 3.1.2 ; A-1620/2021 du 4 mars 2022 consid. 3.2 et
réf. citées). Lajurisprudence admet a ce titre que I'éat de fortune d'un compte au dernier
jour d'une année fiscale doit étre traité de la méme maniére que le premier jour de |'année
fiscale qui suit directement (arrét du TF 2C_1087/2016 du 31 mars 2017 consid. 3.4 [en lien
avec laCDI CH-FR] ; arrét du TAF A-1312/2022 précité consid. 3.2). LaCDI CH-FR
sapplique aux impots sur le revenu et sur la fortune percus pour le compte de chacun des
Etats contractants (art. 2 ch. 1 CDI CH-FR).

E.3.2

En I'espece, dans la mesure ou la présente affaire porte sur la période fiscale du (...) 2013 au
(...) 2021 en ce qui concerne I'impdt sur le revenu et lafortune, I'ensembl e des dispositions
susmentionnées sont applicables.

E. 41

Sur le plan formel, le ch. XI par. 3 du Protocole additionnel prévoit que la demande
d'assistance doit indiquer (a) I'identité de la personne faisant I'objet d'un contréle ou d'une
enquéte, cette information pouvant résulter de la fourniture du nom de cette personne ou de
tout autre é ément de nature a en permettre I'identification ; (b) la période visée par la
demande ; (c) une description des renseignements recherchés ; (d) le but fiscal dans lequel
les renselgnements sont demandés et, (€) dans la mesure ou ils sont connus, les nom et
adresse de toute personne dont il y alieu de penser qu'elle est en possession des
renseignements demandeés (le détenteur d'informations).

E. 4.2

En I'espéce, la requéte d'assistance administrative présentée par laDGFiP le (...) contient
I'ensembl e des renseignements requis par le ch. X1 par. 3 du Protocole additionnel. Elle
mentionne en effet |le nom de la personne faisant |'objet du contrdle, les périodes visées par
la demande, |a description des renseignements demandés, |e but fiscal poursuivi ainsi que la
détentrice de renseignements (Faits, let. A.b et A.c supra).

E.5

5.15.1.1 Les procédures d'assi stance administrative international e en matiére fiscale sont
fondées sur la coopération et sur la confiance mutuelle entre les Etats parties (ATF 143 11
202 consid. 8.3 et 8.5.4 ; 142 11 161 consid. 2.1.3). L'Etat requérant est donc présumeé agir
de bonnefoi (art. 26 de la Convention de Vienne du 23 mai 1969 sur le droit des traités
[CV, RS0.111] laquelle, en tant qu'elle codifie le droit international coutumier, sapplique
aussi aux Etats non parties, ce qui est le cas de la France, qui n'a pas adhéré a cette
convention [parmi d'autres: ATF 144 |l 206 consid. 4.4 ; 142 11 161 consid. 2.1.3 ; arrét du
TAF A-6014/2019 du 1er juin 2022 consid. 5.3.1]). Dans le contexte de |'assistance
administrative en matiére fiscale, la présomption de bonne foi signifie que I'Etat requis ne



saurait en principe mettre en doute les all égations de I'Etat requérant, sauf Sil existe un
doute sérieux, cas dans lequel le principe de la confiance ne soppose alors pas ace qu'un
éclaircissement soit demandé al'Etat requérant ; la présomption de bonne foi ne peut
cependant étre renversée que sur la base d'éléments établis et concrets (ATF 146 11 150
consid. 7.1 ; 144 11 206 consid. 4.4 ; 14211 161 consid. 2.1.3 et 2.4 ; 142 11 218 consid. 3.3).
Savoir s et dans quelle mesure les éléments présentés par |a personne intéressée sont
suffisamment établis et concrets pour renverser cette présomption, ou atout le moins
susciter des doutes sérieux sur labonne foi de I'Etat requérant, est une question
d'appréciation des preuves (arrét du TF 2C_588/2018 du 13 juillet 2018 consid. 4.2). 5.1.2
Il n'est pas entré en matiére lorsgu'une demande d'assistance viole le principe de la bonne
foi, notamment lorsgu'elle se fonde sur des renseignements obtenus par des actes
punissables au regard du droit suisse (art. 7 let. c LAAF). Cette disposition vise a
concrétiser le principe de labonne foi dans le domaine de |'assistance administrative
(Xavier Oberson, Lamise en oeuvre par la Suisse de I'art. 26 MC OCDE, in : IFF Forum fir
Steuerrecht 2012, p. 17). La Suisse est ainsi fondée a attendre de I'Etat requérant qu'il
adopte une attitude loyale a son égard, en particulier en lien avec les situations de nature a
étre couvertes par I'art. 7 let. c LAAF, et qu'il respecte les engagements qu'il aprissur la
fagon d'appliquer la CDI concernée (ATF 143 |1 224 consid. 6.4). Lorsqu'une partie prétend
gue la demande litigieuse repose sur des données volées, il convient d'examiner la
compatibilité de la demande avec le principe de labonne foi (arréts du TAF A-4154/2017
du 21 ao(t 2018 consid. 2.4.2 ; A-2540/2017 du 7 septembre 2017 consid 3.1.1 [décision
confirmée par arrét du TF 2C_819/2017 du 2 ao(t 2018]). A cet égard, le Tribunal fédéral a
jugé que I'Etat requérant qui achete des données volées en Suisse dans le but de former une
demande d'assistance viole le principe de la bonne foi. Hormis ce cas, il a expressement
souligné que le point de savoir si I'Etat requérant Sétait comporté de mauvaise foi al'égard
de la Suisse en présentant une demande en lien avec des données volées au sensde l'art. 7
let. c LAAF devait Sexaminer dans chaque cas d'espéce (ATF 143 11 224 consid. 6.4, arrét
du TF 2C_88/2018 du 7 décembre 2018 consid. 5.3). Dans son arrét publié aux ATF 143 11
224, le Tribunal fédéral a considéré que I'Etat requérant qui aformé I'engagement de ne pas
utiliser des données volées et qui dépose une demande d'assistance en lien de causalité avec
lesdites données est réputé agir de mauvaise foi. Dans un tel cas, si I'on est en présence de
données provenant d'actes effectivement punissables en droit suisse (au sensde la
jurisprudence, voir ATF 143 11 202 consid. 8.5.6), I'art. 7 let. c LAAF est applicable et |a
Suisse doit refuser I'assistance (ATF 143 |1 224 consid. 6.4 a6.7 ; arrét du TF 2C_88/2018
du 7 décembre 2018 consid. 5.3 et 5.4 ; arrét du TAF F-1727/2021 du 28 avril 2023 consid.
2.4.3). En revanche, la simple utilisation par I'Etat requérant de données obtenues
illégalement ne suffit pas pour retenir une violation du principe de labonnefoi ; la
constatation d'une telle violation suppose un examen des circonstances du cas d'espece
(arrét du TF 2C_648/2017 du 17 juillet 2018 consid. 2.3.3). Le Tribunal de céansa
également précisé que le simple fait de figurer sur la « liste Falciani » ne saurait conférer a
la personne concernée une sorte d'immunité, lorsque des investigations sans rapport avec
ces données éveillent des soupcons d'infractions fiscales a son encontre (arrét du TAF
A-4545/2016 du 8 février 2018 consid. 5.2.1.2).

E.521

En |'espece, les recourants alléguent qu'« il ressort d'un courrier des autorités fiscales
francaises, recu par [le recourant 1] le (...) 2022, que I'existence de [larecourante 2] a été
découverte sur la base des &It; fiches HSBC communiquées au service par 'autorité



judiciaire &gt; ». lls font également état de trois demandes d'assistance administrative que
I'autorité fiscale francai se a adressées, entre 2015 et 2021, aux Iles Vierges britanniques, au
Panama et au Liechtenstein, concernant différentes entités offshores liées au recourant 1.

L es recourants prétendent que ces demandes se basent sur des données volées et que les
informations récoltées a leur issue ont servi de fondement pour la demande de laDGFiP a
I'AFC datée du (...) 2022. Cette derniére ayant permis a l'autorité requérante de découvrir
I'existence d'un compte bancaire du recourant 1 auprés de la détentrice de renseignements
(Faits, let. A.b supra) et de déclencher la demande d'assistance administrative litigieuse, il
existerait selon les recourants un lien de causalité indirecte entre les « données Falciani » et
la demande d'assistance administrative litigieuse.

E.5.22

Dans sa décision finale du 22 décembre 2023, I'AFC arelevé que, selon la détermination
des recourants du 6 novembre 2023, e recourant 1 aurait eu connaissance du prétendu et
potentiel lien avec les données Falciani suite au courrier recu des autorités fiscales frangaise
le(...) 2022. Lerecourant 1 aurait ainsi eu |'occasion de faire valoir ce grief dansla
précédente procédure relative ala demande d'assistance administrative datée du (...) 2022,
ce quil n'apasfait. L'AFC arendu le 7 mars 2023 une décision finale entrée en force et les
renseignements demandés ont été transmis a l'autorité fiscale francaise. La présente
demande d'assistance se fonde ainsi sur les informations transmises par I'AFC aux autorités
fiscales francaises dans e cadre de cette précédente demande d'assistance administrative, et
non sur des données vol ées. Par conséquent, rien ne permet selon I'autorité inférieure de
remettre en cause la bonne foi de |'autorité requérante.

E.523

Le Tribunal observe, avant tout, qu'al'appui de leur allégué selon lequel « il ressort d'un
courrier des autorités fiscales francaises, recu par [le recourant 1] le (...) 2022, que
I'existence de [la recourante 2] a été découverte sur la base des &It; fiches HSBC
communiqueées au service par l'autorité judiciaire & gt; », les recourants produi sent
uniquement I'extrait d'un document qui n'est ni daté ni signé et qui est désigné comme étant
le courrier de |'autorité fiscale francaise regu par le recourant 1 le (...) 2022. Or, ce
document ne contient aucun élément relatif aux fiches HSBC ou a des données vol ées. Par
ailleurs, il ne mentionne pas lasociété (...) (larecourante 2), maislasociété (...). Cet extrait
de courrier retrace principal ement différentes demandes d'assistance adressées par |'autorité
fiscale francaise a d'autres Etats, sans contenir toutefois aucune indication qui laisserait
supposer que des données auraient été acquises de maniéreillicite par laFrance. Les
recourants, qui basent toute leur argumentation sur cette piéce, ne produisent donc aucun
élément probant al'appui de leurs alégations. A cet égard, le Tribunal rappelle que, selon la
jurisprudence constante du Tribunal fédéral, le renversement de la présomption de la bonne
foi d'un Etat doit reposer sur des éléments établis et concrets (consid. 5.1.1 supra). Or, il ne
ressort nullement des pieces produites par les recourants que |'autorité requérante fonderait -
directement ou indirectement - la demande d'assistance litigieuse sur des renseignements
obtenus par des actes punissables au regard du droit suisse. Puisgu'aucun lien - direct ou
indirect - n'est établi entre la demande d'assistance et une origine prétendument illicite des
données, I'art. 7 let. ¢ LAAF ne peut trouver applicationici.

E.524



Il n'est ensuite pas contesté que la demande d'assistance litigieuse est en lien de causalité
direct avec lademande datée du (...) 2022. Dans cette précédente procédure, I'AFC avait
considéré que toutes les conditions pour accorder |'assistance administrative al'autorité
fiscale francaise étaient remplies. Ladécision finale de I'AFC rendue le 7 mars 2023 est
entrée en force et les informations ont été transmises a l'autorité fiscale francaise. |l est ainsi
établi que lademande d'assistance litigieuse se fonde directement sur des informations
obtenues de I'AFC de manierelicite.

E.525

Dans ces circonstances, rien ne permet de mettre en doute les explications fournies par la
DGFiP dans sarequéte. Le grief des recourants relatif alaviolation du principe de la bonne
foi doit donc étre rejeté.

E.6.1.1

L'Etat requérant doit respecter le principe de subsidiarité selon lequel |'assistance n'est
accordée al'Etat requérant que si celui-ci a épuise au préal able toutes les sources habituelles
de renseignements prévues dans sa procédure fiscale interne. Ce principe a pour but
d'assurer que la demande d'assistance administrative n'intervienne qu'atitre subsidiaire et
non pas pour faire peser sur I'Etat requis la charge d'obtenir des renseignements qui seraient
alaportée de I'Etat requérant en vertu de sa procédure fiscale interne (ATF 144 11 206
consid. 3.3.1 ; arrétsdu TF 2C_703/2019 du 16 novembre 2020 consid. 6.4 2 6.6 ;

2C _493/2019 du 17 aodt 2020 consid. 5). Le principe de subsidiarité n'implique pas pour
I'autorité requérante d'épuiser I'intégralité des sources de renseignement. Une source de
renseignement ne peut plus étre considérée comme habituelle lorsque celaimpliquerait - en
comparaison d'une procédure d'assistance administrative - un effort excessif ou que ses
chances de succeés seraient faibles (arréts du TAF A-6589/2016 du 6 mars 2018 consid. 4.5 ;
A-4353/2016 du 27 février 2017 consid. 2.4).

E.6.1.2

Il n'y apaslieu d'exiger de |'autorité requérante qu'elle démontre avoir interpelé en vain le
contribuable visé avant de demander |'assistance ala Suisse (arréts du TAF A-1146/2019 du
6 septembre 2019 consid. 5.2 ; A-5647/2017 du 2 ao(t 2018 consid. 4.3.3, A-7413/2018 du
8 octobre 2020 consid. 9.5). A cet égard, le Tribunal aeu |'occasion de préciser que lorsque
le contribuable est soupgonné de n'avoir pas déclaré correctement al'Etat requérant la
totalité de ses avoirs détenus al'étranger, il ne peut étre exigé de ce dernier qu'il se soit
adressé au préalable au contribuable concerné (arréts du TAF A-5695/2018 du 22 avril
2020 consid. 4.2.2 ; A-5648/2014 du 12 février 2015 consid. 7).

E.6.1.3

Conformément au principe de la confiance (consid. 5.1.1 supra), a défaut d'é ément concret,
respectivement de doutes sérieux, il n'y a pas de raison de remettre en cause laréalisation du
principe de subsidiarité lorsqu'un Etat forme une demande d'assistance administrative, en
tous les cas lorsgue celui-ci déclare avoir épuisé les sources habituelles de renseignements
ou procédé de maniére conforme ala convention (ATF 144 11 206 consid. 3.3.2 ; arrét du
TF 2C_904/2015 du 8 décembre 2016 consid. 7.2 ; arrét du TAF A-6266/2017 du 24 ao(t
2018 consid. 2.7).

E.6.2.1



En I'espece, 'autorité fiscal e francaise a expressément affirmé, au chiffre 14 de sa demande
d'assistance administrative, qu'« elle a utilisé tous les moyens disponibles sur son propre
territoire pour obtenir les renseignements, excepté ceux qui donneraient lieu a des
difficultés disproportionnées » (Faits, let. A.c in fine supra), conformément au ch. XI par. 1
du Protocole additionnel. Les recourants n‘ont amené aucun é ément permettant d'infirmer
les déclarations de |'autorité requérante selon lesquelles sa demande est conforme a sa
|égidlation, & ses pratiques administratives et ala CDI CH-FR. En vertu du principe de la
confiance, les simples all égations des recourants ne sont pas de nature a remettre en cause
les déclarations de |'autorité fiscal e francai se confirmant I'épuisement des voies internes.

E.6.2.2

A celasigjoute que, selon I'exposé de la demande d'assistance, |e recourant 1 n'a pas
coopéré, malgre les demandes de |'autorité fiscale francaise. Celle-ci déclare en effet avoir
interrogé le recourant 1 sur la détention d'avoirs al'étranger, détenus directement ou
indirectement. L'intéressé n'a pas transmis les informations demandées et atoujours nié
détenir des avoirs al'étranger (Faits, let. A.b supra). Le recourant 1 a donc été interrogé par
I'autorité requérante quant ala détention d'avoirs al'étranger, alors qu'elle n'était méme pas
tenue de l'interpeler a ce sujet. En effet, selon la jurisprudence du Tribunal, lorsque le
contribuable est soupgonné de n‘avoir pas déclaré correctement al'Etat requérant latotalité
de ses avoirs détenus a l'étranger, celui-ci peut déposer une demande d'assistance sans
méme avoir a sadresser au préalable au contribuable concerné (consid. 6.1.2 supra). Dans
ces circonstances, le dép6t d'une demande d'assistance administrative pour obtenir les
informations requises est conforme au principe de subsidiarité.

E.6.2.3
Au vu de ce qui précede, le grief des recourants relatif alaviolation du principe de

subsidiarité doit étre rejeté.
E.7.11

Aux termes del'art. 28 par. 1 CDI CH-FR, I'assistance est accordée a condition de porter sur
des renseignements vrai sembl ablement pertinents pour I'application de la CDI ou de la
|égidlation fiscale interne des Etats contractants (ATF 142 11 161 consid. 2.1.1, 2.1.4 et 2.4 ;
14111 436 consid. 4.4 ; arrét du TF 2C_893/2015 du 16 février 2017 consid. 12.3, non
publié al'’ATF 143 11 202, maisin : Revue de droit administratif et de droit fiscal [RDAF]
2017 11 336, 363). La condition de la pertinence vraisemblable - clé de volte de |'échange
de renseignements (ATF 144 11 206 consid. 4.2 et les réf. citées) - apour but d'assurer un
échange de renseignements | e plus large possible, sans pour autant permettre aux Etats
d'aler ala « péche aux renseignements » ou de demander des renseignements dont il est peu
probable qu'ils soient pertinents pour éucider les affaires d'un contribuable déterminé (ATF
146 11 150 consid. 6.1.1 et les réf. citées). En régle générale, la condition de la pertinence
vraisemblable est réputée réalisée si, au moment ou la demande est formulée, il existe une
possibilité raisonnable que les renseignements requis se révéleront pertinents ; peu importe
gu'une fois ceux-ci fournis, il savere que I'information demandée n'est finalement pas
pertinente (ATF 145 11 112 consid. 2.2.1). Lorsque |'Etat requérant expose avoir mis en
lumiere un fait qui lui permet de soupgonner que I'un de ses contribuables pourrait avoir
soustrait des revenus imposables par I'intermédiaire d'un compte bancaire ouvert en Suisse,
on ne voit pas qu'un lien de pertinence vraisemblable ferait défaut entre cet état de fait et la
demande d'assistance administrative qui en découle et qui porterait sur plusieurs périodes



fiscales, ni qu'une telle demande reléverait pour ce motif d'une péche aux renseignements
(arrétsdu TF 2C_141/2018 du 24 juillet 2020 consid. 7.4 ; 2C_88/2018 du 7 décembre 2018
consid. 6.2).

E. 712

Il n'incombe pas al'Etat requis de refuser une demande ou la transmission d'informations
parce gue cet Etat serait d'avis qu'elles manqueraient de pertinence pour I'enquéte ou le
contréle en cause. Aingi, |'appréciation de la pertinence vraisemblable des informations
demandées est en premier lieu du ressort de I'Etat requérant ; le réle de I'Etat requis est
assez restreint et se borne a un contrdle de plausibilité. 1| ne doit pas déterminer si I'état de
fait décrit dans la requéte correspond absolument alaréalité, mais doit examiner si les
documents demandés se rapportent bien aux faits qui figurent dans larequéte. Il ne peut
refuser de transmettre que les renseignements dont il est peu probable qu'ils soient en lien
avec |'enquéte menée par I'Etat requérant, étant entendu que celui-ci est présumé étre de
bonnefoi (ATF 144 11 29 consid. 4.2.2 ; 14311 185 consid. 3.3.2; 141 11 436 consid. 4.4.3).
L 'exigence de |a pertinence vrai semblable ne représente donc pas un obstacle tres important
alademande d'assistance administrative (ATF 145 11 112 consid. 2.2.1 ; 142 11 161 consid.
2.1.1; 13911 404 consid. 7.2.2). Par ailleurs, ce serait méconnaitre le sens et le but de

|'assi stance administrative que d'exiger de I'Etat requérant qu'il présente une demande
dépourvue de lacune et de contradiction, car la demande d'assistance implique par nature
certains aspects obscurs gue les informations demandées a |'Etat requis doivent éclaircir
(ATF 14211 161 consid. 2.1.1; 13911 404 consid. 7.2.2).

E.7.13

En lien avec laliste dindications sur le contenu de la demande, afournir par |'Etat requérant
(consid. 4.1 supra), le Tribunal fédéral aretenu que celle-ci est concue de telle maniere que
s I'Etat requérant sy conforme scrupuleusement, il est en principe censé fournir des
informations qui devraient suffire a démontrer la pertinence vraisemblable de sa demande
(ATF 14411 206 consid. 4.3 ; 14211 161 consid. 2.1.4).

E.7.14

La demande ne doit pas étre déposée uniquement a des fins de recherche de preuves au
hasard (interdiction de la péche aux renseignements [« fishing expedition »] ; ch. XI par. 2
du Protocole additionnel ; ATF 144 11 206 consid. 4.2 ; 143 11 136 consid. 6). L'interdiction
des « fishing expeditions » correspond au principe constitutionnel de proportionnalité (art. 5
al. 2 dela Constitution fédérale de la Confédération suisse du 18 avril 1999 [Cst., RS 101]),
auquel doit se conformer chaque demande d'assistance administrative. Selon la
jurisprudence, la notion de péche aux renseignements présente a lafois un caractére
procédural (une demande ne doit pas étre formée a des fins exploratoires) et constitue aussi
une limite matérielle al'échange de renseignements, en ce sens que |I'assistance
administrative ne doit pas permettre al'Etat requérant d'obtenir des renseignements qui
n‘auraient pas de lien suffisamment concret avec I'état de fait présenté dans la demande
(arrét du TF 2C_1162/2016 du 4 octobre 2017 consid. 9.1.1 29.1.3). Cela dit, il n'est pas
attendu de I'Etat requérant que chacune de ses questions conduise nécessairement a une
recherche fructueuse correspondante (parmi d'autres : arrét du TAF A-2664/2020 du 26
janvier 2021 consid. 6.3).

E.7.15



Selon lajurisprudence du Tribunal fédéral, les demandes d'assi stance administrative qui ne
désignent pas nommément |es personnes concernées doivent faire I'objet d'un contréle plus
approfondi afin d'exclure |'existence d'une « péche aux renseignements » dite aussi, «
fishing expedition ». Ces conditions, applicables aux demandes groupées ainsi qu'aux
demandes collectives, sont plus strictes que celles applicables aux demandes individuelles
(ATF 14611 150 consid. 6.1.3; 14311 628 consid. 5.1 ; 139 11 404 consid. 7.2.3). En effet,
pour ces dernieres, la simple référence a une enquéte en cours contre un contribuable
individuel déterminé suffit normalement a écarter '« idée que la demande [soit] al éatoire ou
spéculative » (Luc Gonin, Le concept, central, de pertinence vraisemblable en matiére
d'assistance administrative internationale, in : Archives de droit fiscal suisse [ASA] 89,
2020/2021, p. 595 ; Commentaire OCDE relatif al'art. 26 MC OCDE, art. 511. 5.2).

E.721

L es recourants estiment gue les conditions développées par le Tribunal fédéral pour les
demandes d'assistance administrative qui ne désignent pas nommément |es personnes
concernées sappliqueraient par analogie au cas d'espéece. |1s se méprennent sur ce point. En
effet, lademande du (...) 2023, qui porte sur une seule personne concernée (le recourant 1),
est une demande individuelle. Il n'y adonc pas lieu d'examiner ici le respect des conditions
concernant les demandes collectives ou groupées.

E.7.22

L es recourants soutiennent aussi qu'au regard de I'ampleur des documents demandés et de la
formulation somme toute vague de la demande, |e principe de proportionnalité ne serait pas
respecté. Il sied tout d'abord de relever que lademande du (...) 2023 est conforme aux
exigences du ch. XI du Protocole additionnel et est par conségquent présumeée remplir la
condition de la pertinence vraisemblable et ne pas représenter une simple recherche
exploratoire de preuves (consid. 4.1 et 4.2 supra). Le Tribunal rappelle en outre que la
Suisse doit se contenter, en qualité d'Etat requis, d'effectuer un contréle de plausibilité en
vérifiant I'existence d'un rapport entre I'état de fait décrit et |es documents requis (consid.
7.1.3 supra). En I'occurrence et pour rappel (Faits, let. A.b supra), la DGFiP a expose
procéder al'examen de la situation fiscale du recourant 1 pour la période 2013 4 2021. La
DGFiP aindiqué avoir eu connaissance d'un compte bancaire du recourant 1 aupres de la
détentrice de renseignements grace ala demande d'assistance administrative datée du (...)
2022. Lademande litigieuse vise par consequent a obtenir des informations sur ce compte
aupres de la détentrice de renseignements, ainsi que sur les autres comptes bancaires que le
recourant 1 détiendrait, directement ou indirectement, dans cette méme banque. Ces
informations sont nécessaires ala DGFiP pour établir le montant des impdts sur le revenu et
lafortune du recourant 1 pour la période concernée. Par conséquent, il existe
incontestablement un lien entre I'état de fait décrit dans la requéte et les documents requis.

E.7.23

La condition de la pertinence vraisemblable est dés lors remplie et le principe de
proportionnalité respecté. Ce grief des recourants doit donc également étre rejeté.

E.8

Compte tenu des considérants qui précédent, le Tribunal constate que la décision litigieuse
satisfait aux exigences de |'assistance administrative en matiére fiscale. Le recours savere
déslors mal fondé et doit par conséquent étre rejeté.



E.9

L es recourants qui succombent, doivent supporter les frais de procédure, lesquels se
montent, compte tenu de la charge de travail liée ala procédure, a 5'000 francs (art. 63 al. 1
PA et art. 4 du reglement du 21 février 2008 concernant les frais, dépens et indemnités fixés
par le Tribunal administratif fédéral [FITAF, RS 173.320.2]). Ils seront prélevés sur
I'avance de frais de 5'000 francs déja versée.

E. 10

Vu l'issue delacause, il n'est pas alloué de dépens (art. 64 a. 1 PA acontrarioet art. 7al. 1
FITAF acontrario).

E.11

La présente décision rendue dans e domaine de I'assi stance administrative internationale en
matiere fiscale peut faire I'objet d'un recours en matiere de droit public auprées du Tribunal
fédéral (art. 83 let. hdelaloi fédérale du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral [LTF, RS
173.110]). Le délai derecours est de dix jours (art. 100 a. 2 let. b LTF). Le recours n'est
recevable gque lorsqu'une question juridigue de principe se pose ou lorsgu'il sagit, pour
d'autres motifs, d'un cas particuliérement important au sensde l'art. 84 al. 2 LTF (art. 84a
LTF). Le Tribunal fédéral est seul habilité a décider du respect de ces conditions.
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